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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2019/1240
av den 20 juni 2019
om inrittande av ett europeiskt nitverk av sambandsmin f6r invandring

(omarbetning)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artiklarna 74 och 79.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (), och

av foljande skal:

(1) Radets forordning (EG) nr 377/2004 (% har dndrats vasentligt. Eftersom ytterligare dndringar ska goras, bor den
forordningen av tydlighetsskil omarbetas.

(2)  Den kraftiga okningen av blandade migrationsstrommar 2015 och 2016 har satt migrations-, asyl- och grins-
forvaltningssystem under press. Detta har inneburit en utmaning for unionen och medlemsstaterna och visar att
unionens politik pd migrationsomrddet behover stirkas for att dstadkomma samordnade och effektiva tgirder pa
europeisk niva.

(3)  Malet med unionens politik pd migrationsomradet ar att ersitta irreguljara och okontrollerade migrationsfloden
med sikra och ordnade migrationsvigar genom en Gvergripande strategi som syftar till att i alla ligen sikerstilla en
effektiv forvaltning av migrationsstrommarna i enlighet med avdelning V kapitel 2 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt (EUF-fordraget).

(4)  Respekt for minskliga rittigheter dr en grundliggande princip for unionen. Unionen ir fast besluten att skydda alla
migranters manskliga rattigheter och grundlaggande friheter, oavsett deras migrationsstatus, i full 6verensstimmelse
med internationell ratt. Dirfér bor atgirder som vidtas av sambandsmin for invandring vid genomférandet av
denna férordning, sarskilt nar det galler utsatta personer, respektera de grundldggande rittigheterna i enlighet med
tillamplig internationell ritt och unionsritt, inbegripet artiklarna 2 och 6 i fordraget om Europeiska unionen (EU-
fordraget), och Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna.

(") Europaparlamentets stindpunkt av den 16 april 2019 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 14 juni 2019.
(3 Rédets forordning (EG) nr 377/2004 av den 19 februari 2004 om inrdttande av ett nitverk av sambandsmin for invandring
(EUT L 64, 2.3.2004, 5. 1).
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(5)  For att sikerstilla ett effektivt genomforande av samtliga aspekter av unionens invandringspolitik, bor man efter-
strava fortlopande dialog och samarbete med tredjelinder som 4r viktiga ursprungs- och transitlinder for migranter
och sokande av internationellt skydd. Ett sidant samarbete bor i enlighet med den Gvergripande strategi som anges
i den europeiska migrationsagendan skapa forutsittningar for en battre hantering av invandring, inbegripet vad
giller avresor och atervindande, frimja kapacitet att samla in och utbyta information, bland annat om sokandes
tillgdng till internationellt skydd och — dir sd dr mojligt och relevant — om aterintegrering, samt forebygga och
bekdmpa olaglig invandring, smuggling av migranter och ménniskohandel.

(6)  Skyddsverktygen omfattar de dtgarder som ingdr i den Gvergripande strategin for migration och rorlighet. Strategier
och kanaler for laglig invandring mellan unionen och tredjelinder bor dven omfatta arbetskraftsmigration, vise-
ringar for studerande och familjedterforening, utan att det paverkar medlemsstaternas nationella befogenheter.

(7) Mot bakgrund av den 6kande efterfrdgan pd analys och information som kan ligga till grund for ett evidensbaserat
beslutsfattande och operativa insatser, finns ett behov av att sambandsméin for invandring sakerstiller att deras
insikter och kunskaper fullt ut bidrar till att skapa en heltickande lagesbild med avseende pa tredjelinder.

(8)  Information om migrationsstrommarnas sammansattning bor, dar sa ar mojligt och relevant, inkludera information
om de angivna migranternas alder, konsprofil och familj samt om ensamkommande barn.

(9)  Utplaceringen av nuvarande europeiska sambandsmén for migration i tredjelinder som ar viktiga ursprungs- och
transitlander, i enlighet med vad som efterlystes i slutsatserna fran det sirskilda motet med stats- och regerings-
cheferna den 23 april 2015, var ett forsta steg i riktning mot att forbittra samarbetet med tredjelinder om
migrationsfrdgor och intensifiera samarbetet med sambandsmin for invandring som utplacerats av medlemssta-
terna. P4 grundval av denna erfarenhet bor mer langsiktiga utplaceringar av sambandsmin f6r invandring av
kommissionen i tredjeldnder planeras for att stodja utvecklingen och genomférandet och maximera effekterna
av unionens insatser pd migrationsomradet.

(10) Maélet med denna forordning dr att sikerstilla bdttre samordning och optimera anvindningen av nitverket av
sambandsmdn som utplacerats i tredjelinder av behoriga myndigheter i medlemsstaterna, inbegripet, nir si ar
lampligt, brottsbekdmpande myndigheter, samt av kommissionen och unionsbyrder, sd att man pa ett mer dnda-
mélsenligt sitt kan gripa sig an unionens prioriteringar i friga om att forebygga, forhindra och bekdmpa olaglig
invandring och ddrmed relaterad grinsoverskridande brottslighet, sdsom smuggling av migranter och mannisko-
handel, underldtta dtervindande, dtertagande och &terintegrering under vardiga och effektiva former, bidra till en
integrerad forvaltning av unionens yttre grianser samt stodja hanteringen av laglig invandring, inbegripet pé
omradet for internationellt skydd, vidarebosattning och integrationsdtgirder infor avresan som vidtas av medlems-
staterna och unionen. Sidan samordning bor ske med full respekt for den befintliga befilsordningen och de
befintliga rapporteringsvigarna mellan sambandsménnen for invandring och deras respektive utplacerande myn-
digheter samt mellan sambandsmannen sjilva.

(11) Denna forordning grundar sig pd forordning (EG) nr 377/2004 och syftar till att sdkerstilla att sambandsman for
invandring i hogre utstrickning bidrar till driften av ett europeiskt nitverk av sambandsman for invandring, sarskilt
genom att inrdtta en mekanism varigenom medlemsstaterna, kommissionen och unionsbyrder pa ett mer syste-
matiskt stt kan samordna uppgifterna och rollerna for sina sambandsman som utplacerats i tredjelander.
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(12)  Eftersom de sambandsmdn som arbetar med migrationsfrdgor 4r utplacerade av olika behoriga myndigheter och
deras mandat och uppgifter kan 6verlappa varandra, bor insatser goras for att forbattra samarbetet mellan sam-
bandsmidn som verkar inom samma tredjeland eller region. Nir kommissionen eller unionsbyrder utplacerar
sambandsman for invandring vid unionens diplomatiska beskickningar i ett tredjeland, bor dessa underlitta och
stodja ndtverket for sambandsman for invandring i det tredjelandet. Vid behov kan sidana nitverk utvidgas till
sambandsman som har utplacerats av andra linder 4n medlemsstaterna.

(13) Inrittandet av en robust mekanism som sakerstiller battre samordning och samarbete mellan alla sambandsmin
som arbetar med invandringsfrigor som en del av sina arbetsuppgifter 4r avgorande for att minimera informations-
luckor och dubbelarbete och for att maximera den operativa kapaciteten och effektiviteten. En styrelse bor ge
vigledning i enlighet med unionens politiska prioriteringar, med beaktande av unionens yttre forbindelser, och bor
ges nodvindiga befogenheter, sirskilt for att kunna anta tvddriga arbetsprogram for den verksamhet som ska
bedrivas av nitverken av sambandsmin for invandring, enas om skriddarsydda ad hoc-dtgarder for sambandsmin
for invandring som tacker prioriteringar och framvixande behov som inte redan omfattas av det tvadriga arbets-
programmet samt fordela resurser till overenskomna verksamheter och ansvara for deras genomforande. Varken de
uppgifter som styrelsen har eller de uppgifter som kontaktpunkterna for nitverken av sambandsmin for invand-
ring har bor paverka de utplacerande myndigheternas befogenhet nir det giller faststillandet av uppgifter for deras
respektive sambandsmén for invandring. Nar styrelsen utfor sina uppgifter bor den ta hansyn till mangfalden av
nitverk av sambandsmin for invandring samt synpunkterna frin de medlemsstater som dr mest berérda ndr det
giller forbindelser med vissa tredjelinder.

(14)  En forteckning 6ver sambandsmin for invandring som ar utplacerade i tredjelander bor upprittas och uppdateras
regelbundet av styrelsen. Forteckningen bor innehdlla information om olika ndtverks placering, sammansittning
och verksamhet, inbegripet kontaktuppgifter och en sammanfattning av de skyldigheter som éligger de utplacerade
sambandsmannen for invandring.

(15)  Gemensam utplacering av sambandsmin bor framjas i syfte att stirka det operativa samarbetet och informations-
utbytet mellan medlemsstaterna, samt for att svara pd behoven pd unionsnivd, i enlighet med vad styrelsen
faststdller. Gemensam utplacering som gors av atminstone tvd medlemsstater bor stodjas genom unionsmedel
som uppmuntrar engagemang fran och tillfor ett mervirde for alla medlemsstater.

(16)  Sarskilda bestimmelser for en mer omfattande kapacitetsuppbyggande insats pd unionsniva for sambandsman for
invandring bor faststillas. Sddan kapacitetsuppbyggnad bor inbegripa utveckling av gemensamma ldroplaner och
forberedande utbildning infor utplacering, bland annat nar det giller grundliggande rattigheter, i samarbete med
relevanta unionsbyrder, och forstirkning av den operativa kapaciteten hos nitverk av sambandsmin for invandring.
Sddana laroplaner bor vara icke-obligatoriska och komplettera de nationella liroplaner som faststills av de
utplacerande myndigheterna.

(17)  Natverken av sambandsmin for invandring bor undvika att utféra samma arbete som det som utfors av unions-
byréder eller inom ramen for andra unionsinstrument och unionsstrukturer, inbegripet det arbete som utfors av
grupper inom det lokala Schengensamarbetet, och bor tillféra ett mervirde utover det som dessa redan tillfor nir
det giller att samla in och utbyta information pa invandringsomrédet, sirskilt genom att fokusera pd operativa
aspekter. Natverken bor fungera som kontaktpunkter och formedlare av information frin tredjelander for att stodja
unionsbyréer i deras funktioner och uppgifter, sarskilt i fall dd unionsbyrder dnnu inte har etablerat samarbets-
forbindelser med tredjelander. Ett nirmare samarbete mellan nitverk av sambandsmén for invandring och relevanta
unionsbyrder bor inrdttas for detta dndamdl. Sambandsménnen for invandring bor alltid vara medvetna om att
deras atgdrder kan fd operativa konsekvenser eller paverka anseendet for lokala och regionala nitverk av sam-
bandsmin for invandring. De bor agera i enlighet med detta ndr de utfor sina uppgifter.
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(18)  Medlemsstaternas myndigheter bor, nar sd dr lampligt och i enlighet med unionsritten och nationell ritt, siker-
stilla att den information som samlas in av sambandsmin som utplacerats i andra medlemsstater och unions-
byréers strategiska och operativa analysprodukter rérande olaglig invandring, dtervindande och dterintegrering
under virdiga och effektiva former, gransoverskridande brottslighet eller internationellt skydd och vidarebosattning
verkligen ndr sambandsminnen for invandring i tredjeldnder och att informationen frn sambandsminnen for
invandring delas med relevanta unionsbyrder, sdrskilt Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn, Europeiska
unionens byrd for samarbete inom brottsbekdmpning (Europol) och Europeiska stodkontoret f6r asylfrdgor (Easo),
inom deras respektive rittsliga ramar.

(19)  For att sikerstilla att information som samlas in av nitverken av sambandsmin f6r invandring anvinds pa ett sd
dndamalsenligt sitt som mojligt bor sddan information vara tillginglig via en siker webbaserad plattform for
informationsutbyte i enlighet med tillimplig dataskyddslagstiftning.

(20) Information som samlas in av sambandsmin for invandring bor stodja genomforandet av den tekniska och
operativa sidan av den europeiska integrerade gransforvaltning som avses i Europaparlamentets och ridets for-
ordning (EU) 2016/1624 (}) och bidra till utvecklingen och uppritthillandet av nationella grinsdvervaknings-
system i enlighet med Europaparlamentets och rddet férordning (EU) nr 10522013 (%).

(21)  Det bor vara mojligt att anvinda de resurser som finns tillgdngliga genom Europaparlamentets och rddets for-
ordning (EU) nr 515/2014 (°) for att stodja den verksamhet som bedrivs av det europeiska nitverket av samband-
smian for invandring samt for att efterstriva medlemsstaters gemensamma utplacering av sambandsmin for
invandring.

(22)  All behandling, inbegripet overforing, av personuppgifter som utfors av medlemsstaterna inom ramen for denna
forordning bor utforas i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/679 (°). Kommissionen
och unionsbyréer bor tillimpa Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1725 (7) vid behandling av
personuppgifter.

(23)  Behandling av personuppgifter inom ramen for denna forordning bor dga rum i syfte att bistd dtervindande av
tredjelandsmedborgare, underlitta vidarebosittning for personer i behov av internationellt skydd och genomfora
unionsatgdrder och nationella dtgirder nér det giller ritten till inresa for laglig migration och for forebyggande och
bekdmpning av olaglig invandring, smuggling av migranter och ménniskohandel. En rittslig ram som erkdnner
rollen fo6r sambandsméinnen for invandring i detta sammanhang ar darfor nodvandig.

(’) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1624 av den 14 september 2016 om en europeisk grians- och kustbevakning
och om andring av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/399 och upphivande av Europaparlamentets och rddets
forordning (EG) nr 863/2007, radets forordning (EG) nr 2007/2004 och radets beslut 2005/267/EG (EUT L 251, 16.9.2016, s. 1).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1052/2013 av den 22 oktober 2013 om inrdttande av ett europeiskt grins-
overvakningssystem (Eurosur) (EUT L 295, 6.11.2013, s. 11).

(°) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 515/2014 av den 16 april 2014 om inréttande, som en del av fonden for inre
sikerhet, av ett instrument for ekonomiskt stod for yttre grinser och visering och om upphdvande av beslut nr 574/2007/EG
(EUT L 150, 20.5.2014, s. 143).

(%) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmdn
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

(7) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sidana uppgifter
samt om upphévande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(24)  Sambandsménnen for invandring behover behandla personuppgifter for att underldtta korrekt genomforande av
dtervandandeforfaranden, framgangsrik verkstallighet av beslut om &tervindande samt aterintegrering dir sd ar
relevant och mojligt. Tredjelinder som ska ta emot atervindande ir inte ofta foremdl for beslut om adekvat
skyddsnivd som antagits av kommissionen enligt artikel 45 i forordning (EU) 2016/679 och har ofta inte ingdtt
eller har ingen avsikt att ingd ett dtertagandeavtal med unionen eller pd annat sitt vidta lampliga skyddsdtgarder i
den mening som avses i artikel 46 i foérordning (EU) 2016/679. Trots unionens omfattande insatser for att
samarbeta med de viktigaste ursprungslinderna for tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i unionen och har
en skyldighet att dtervinda dr det inte alltid majligt att sikerstilla att sddana tredjelinder systematiskt fullgér den
skyldighet som faststlls i internationell ritt att aterta landets egna medborgare. Atertagandeavtal som ingétts eller
haller pa att forhandlas fram av unionen eller medlemsstaterna och som foreskriver limpliga skyddsatgarder for
overforing av uppgifter till tredjeland i enlighet med artikel 46 i férordning (EU) 2016/679 omfattar darfor ett
begrinsat antal sddana tredjelander. I en situation dir det inte finns ndgra sddana avtal bor personuppgifter
overforas av sambandsmannen for invandring i syfte att genomfora unionens insatser for dtervandande i enlighet
med villkoren i artikel 49 i férordning (EU) 2016/679.

(25)  Som ett undantag fran kravet pa ett beslut om adekvat skyddsnivé eller lampliga skyddsétgarder bor Gverforing av
personuppgifter till tredjelinders myndigheter enligt denna férordning vara tilliten for att genomfora unionens
atervandandepolitik. Det bor ddrfor vara mojligt for sambandsmén for invandring att, under forutsittning att de
villkor som anges i den artikeln dr uppfyllda, anvinda undantaget enligt artikel 49.1 d i férordning (EU) 2016/679
med avseende pd tillimpningen av den hdr forordningen, ndrmare bestimt i syfte att uppnd ett virdigt och
effektivt dtervindande av tredjelandsmedborgare som inte uppfyller eller inte lingre uppfyller villkoren for inresa,
vistelse eller bosattning i medlemsstaterna, i enlighet med Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/115/EG (3).

(26) I de berorda personernas intresse bor sambandsmén for invandring kunna behandla personuppgifter f6r personer i
behov av internationellt skydd inom ramen for vidarebosittning och for personer som vill migrera lagligt till
unionen i syfte att bekrifta deras identitet och nationalitet. Sambandsminnen for invandring verkar i ett samman-
hang dir de sannolikt far viktiga insikter om den verksamhet som bedrivs av kriminella organisationer som sysslar
med smuggling av migranter och minniskohandel. Dirfor bor de dven kunna utbyta personuppgifter som be-
handlas inom ramen for deras uppgifter med de brottsbekimpande myndigheterna och inom nitverk av sam-
bandsmidn for invandring, forutsatt att de berérda personuppgifterna dr nodvindiga antingen for att forebygga,
forhindra och bekdmpa irreguljar migration eller for att forebygga, forhindra, utreda, avsloja och lagfora smuggling
av migranter eller manniskohandel.

(27)  Malet for denna forordning dr att optimera anviandningen av det nitverk av sambandsmin for invandring som
utplacerats av medlemsstaterna, kommissionen och unionsbyrder i tredjelinder i syfte att genomféra unionens
prioriteringar pd ett mer dndamadlsenligt sitt med respekt for medlemsstaternas nationella behorighet. Sadana
unionsprioriteringar inkluderar att sikerstilla en battre migrationshantering, i syfte att ersitta irreguljira strommar
med sdkra och ordnade migrationsvigar genom en overgripande strategi som beaktar alla aspekter av invandring,
bland annat att forebygga, forhindra och bekdmpa smuggling av migranter, manniskohandel och olaglig invand-
ring. Vidare unionsprioriteringar ar att underlatta atervindande, atertagande och aterintegrering under virdiga och
effektiva former, bidra till en integrerad forvaltning av unionens yttre grianser samt stodja hanteringen av laglig
invandring eller internationellt skydd. Eftersom maélet for denna forordning inte i tillrdcklig utstrickning kan
uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pa grund av dtgdrdernas stora omfattning och verkningar i hela unionen,
kan uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i EU-
fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte utover vad som ar
nodvandigt for att uppnd detta mal.

(®) Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/115/EG av den 16 december 2008 om gemensamma normer och forfaranden for
dtervandande av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna (EUT L 348, 24.12.2008, s. 98).
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(28)  Nir det giller Island och Norge utgor denna forordning, i enlighet med avtalet mellan Europeiska unionens rad och
Republiken Island och Konungariket Norge om dessa staters associering till genomférandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket (%), en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som omfattas av
det omrade som avses i artikel 1 A och E i radets beslut 1999/437/EG (19).

(29) Nir det giller Schweiz utgor denna forordning, i enlighet med avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska
gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet, till-
lampningen och utvecklingen av Schengenregelverket ('), en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket
som omfattas av det omrdde som avses i artikel 1 A och E i beslut 1999/437/EG jimford med artikel 3 i radets
beslut 2008/149/RIF (12).

(30) Nir det giller Liechtenstein utgér denna forordning, i enlighet med protokollet mellan Europeiska unionen,
Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet Lichtens-
teins anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om
Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelver-
ket (%), en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som omfattas av det omrade som avses i artikel 1
A och E i beslut 1999/437[EG jamford med artikel 3 i radets beslut 2011/350/EU (4.

(31) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till EU-fordraget och EUF-
fordraget, deltar Danmark inte i antagandet av denna férordning, som inte dr bindande for eller tillimplig pa
Danmark. Eftersom denna forordning dr en utveckling av Schengenregelverket ska Danmark, i enlighet med
artikel 4 i det protokollet, inom sex ménader efter det att rddet har beslutat om denna férordning, besluta huruvida
landet ska genomfora den i sin nationella lagstiftning.

(32) Den 1 oktober 2018 meddelade Forenade kungariket i enlighet med artikel 5.2 i protokoll nr 19 om Schengen-
regelverket inforlivat inom Europeiska unionens ramar, fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget, att det inte
onskar delta i antagandet av denna forordning. I enlighet med artikel 5.3 i protokollet lade kommissionen den
31 januari 2019 fram ett forslag till rddets beslut om underrittelsen fran Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirland om dess 6nskan att inte lingre delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket vilka ingdr i férordning
(EG) nr 377/2004. P4 grundval av detta beslutade rddet den 18 februari 2019 (*°) att rddets beslut
2000/365/EG (*®) och bilaga I punkt 6 till rddets beslut 2004/926/EG (7), frdn och med den dag dd denna
forordning trader i kraft ska upphora att gilla for Forenade kungariket vad giller forordning (EG) nr 377/2004
och eventuella ytterligare dndringar av den.

(°) EGTL 176, 10.7.1999, s. 36.

(%) Radets beslut 1999/437EG av den 17 maj 1999 om vissa tillimpningsforeskrifter for det avtal som har ingétts mellan Europeiska
unionens rdd och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa bada staters associering till genomforandet, tillimpningen
och utvecklingen av Schengenregelverket (EGT L 176, 10.7.1999, s. 31).

(*') EUTL 53, 27.2.2008, s. 52.

('?) Rédets beslut 2008/149/RIF av den 28 januari 2008 om ingdende pd Europeiska unionens vignar av avtalet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket (EUT L 53, 27.2.2008, s. 50).

() EUTL 160, 18.6.2011, s. 21.

(**) Radets beslut 2011/350/EU av den 7 mars 2011 om ingdende pa Europeiska unionens vignar av protokollet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsférbundet och Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet Liechtensteins
anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska eds-
forbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket, om avskaffande av kontroller vid
de inre grianserna och om personers rorlighet (EUT L 160, 18.6.2011, s. 19).

(%) Radets beslut (EU) 2019/304 av den 18 februari 2019 om underrittelsen fran Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland
om dess 6nskan att inte lingre delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket vilka ingér i rddets férordning (EG) nr 377/2004 om
inrdttande av ett nitverk av sambandsmin for invandring (EUT L 51, 22.2.2019, s. 7).

(*%) Radets beslut 2000/365/EG av den 29 maj 2000 om en begiran frin Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland om att
fa delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket (EGT L 131, 1.6.2000, s. 43).

(1) Radets beslut 2004/926/EG av den 22 december 2004 om att vissa bestimmelser i Schengenregelverket skall bérja tillimpas pa
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland (EUT L 395, 31.12.2004, s. 70).



L 198/94 Europeiska unionens officiella tidning 25.7.2019

(33) Irland deltar i denna forordning i enlighet med artikel 5.1 i protokoll nr 19 och artikel 6.2 i rddets beslut
2002/192/EG (*9).

(34)  Irlands deltagande i denna férordning hinfor sig, i enlighet med artikel 6.2 i beslut 2002/192/EG, till unionens
forpliktelser att vidta atgarder for att utveckla de bestimmelser i Schengenregelverket mot organiseringen av olaglig
invandring i vilka Irland deltar.

(35) Denna forordning utgor en akt som utvecklar Schengenregelverket eller som pa annat sitt har samband med detta
i den mening som avses i artikel 3.1 i 2003 drs anslutningsakt, artikel 4.1 i 2005 érs anslutningsakt respektive
artikel 4.1 i 2011 drs anslutningsakt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Tillimpningsomride

1. Tdenna forordning faststills bestimmelser {or att stirka samarbetet och samordningen mellan de sambandsmién for
invandring som utplacerats i tredjelinder av medlemsstater, kommissionen och unionsbyrder genom inrittande av ett
europeiskt ndtverk av sambandsmin for invandring.

2. Denna forordning péverkar inte det ansvar som medlemsstaternas myndigheter, kommissionen och unionsbyréer
har for att faststilla omfattningen och tilldelningen av uppgifter och rapporteringsvigar for sina respektive sambandsman
for invandring och inte heller de uppgifter som sambandsminnen f6r invandring har inom ramen for sina ansvars-
omraden enligt unionsritten och nationell ritt eller politik eller forfaranden pd unionsnivd eller nationell niva, eller enligt
sdrskilda avtal som har ingétts med vardlandet eller med internationella organisationer.

Atrtikel 2
Definitioner

I denna férordning avses med

1. sambandsman for invandring: en sambandsman som utsetts och utplacerats utomlands av de behoriga myndigheterna i
en medlemsstat eller av kommissionen eller en unionsbyrd, i enlighet med respektive rittslig grund, for att arbeta med
invandringsrelaterade frdgor, dven ndr detta endast utgor en del av deras arbetsuppgifter,

2. utplacering utomlands: utplacering i ett tredjeland, for en rimlig tidsperiod som ska faststillas av behorig myndighet, vid
ndgot av foljande:

a) En medlemsstats diplomatiska beskickning.

(*8) Radets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om Irlands begdran om att fa delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket
(EGTL 64, 7.3.2002, s. 20).
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b) Ett tredjelands behoriga myndigheter.

¢) En internationell organisation.

d) Néagon av unionens diplomatiska beskickningar.

3. personuppgifter: personuppgifter enligt definitionen i artikel 4.1 i forordning (EU) 2016/679,

4. atervindande: dtervindande enligt definitionen i artikel 3.3 i direktiv 2008/115/EG.

Artikel 3
Uppgifter for sambandsmin for invandring

1. Sambandsminnen for invandring ska utfora sina uppgifter inom ramen for sina ansvarsomrdden, som faststills av
de utplacerande myndigheterna, och i enlighet med de bestimmelser, inbegripet dem om skydd av personuppgifter, som
faststalls i unionsritten och i nationell rdtt samt i avtal eller arrangemang som ingdtts med tredjelinder eller med
internationella organisationer.

2. Sambandsminnen for invandring ska utfora sina uppgifter i enlighet med de grundliggande rittigheterna, som ar
allménna principer inom béade unionsritten och internationell ratt, inbegripet skyldigheter i frdga om manskliga rattig-
heter. De ska sirskilt beakta utsatta personer och ta hinsyn till jamstilldhetsaspekten nir det giller migrationsstrom-
marna.

3. Varje utplacerande myndighet ska sikerstilla att sambandsméinnen for invandring upprittar och uppratthéller
direkta kontakter med de behériga myndigheterna i tredjelinder, i limpliga fall inbegripet lokala myndigheter, och alla
relevanta organisationer som dr verksamma i tredjelandet, inbegripet internationella organisationer, sirskilt i syfte att
genomfora denna férordning.

4. Sambandsminnen for invandring ska samla in information f6r anvindning pé antingen operativ niva eller strategisk
nivd eller bddadera. Information som samlas in enligt denna punkt ska samlas in i enlighet med artikel 1.2 och fér inte,
utan att det paverkar tillimpningen av artikel 10.2, innehdlla personuppgifter. Sidan information ska omfatta sarskilt
foljande fragor:

a) Europeisk integrerad gransforvaltning vid de yttre grinserna for en effektiv migrationshantering.

b) Migrationsstrommar som harror fran eller transiterar genom tredjelandet, inbegripet, dir sd dr mojligt och relevant,
information om migrationsstrommarnas sammansittning och migranternas avsedda destination.

¢) De rutter som migrationsstrommar som hérror fran eller transiterar genom tredjelandet anvander for att nd medlems-
staternas territorier.
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d) Forekomsten av kriminella organisationer som dr inblandade i smuggling av migranter och manniskohandel lings med
migrationsrutterna samt deras verksamhet och tillvigagdngssitt.

e) Tillbud och hindelser som kan komma att innebéra eller orsaka en ny utveckling nir det giller migrationsstrémmar.

f) De metoder som anvinds for att forfalska, helt eller delvis, identitets- och resehandlingar.

g) Sitt och metoder for att bistd myndigheterna i tredjelinder att forhindra olagliga invandringsstrémmar som harrér
fran eller transiterar genom deras territorier.

h) Atgirder infor avresan som finns tillgingliga for invandrare i ursprungslandet eller i virdtredjelinder for att stodja en
lyckad integration efter laglig ankomst i medlemsstaterna.

i) Satt och metoder for att underlitta atervindande, dtertagande och aterintegrering.

j) Effektiv tillgdng till skydd som tredjelandet har infort, inbegripet for utsatta personer.

k) Befintliga och eventuella framtida strategier och kanaler for laglig invandring mellan unionen och tredjelander, med
beaktande av kompetens- och arbetsmarknadsbehov i medlemsstater samt vidarebosittning och andra skyddsverktyg.

1) Tredjelanders och intressenters kapacitet, formdga, politiska strategier, lagstiftning och réttspraxis, inbegripet, dar sd ar
mojligt och relevant, information om mottagningscentrum och forvarsenheter och forhallandena i dessa, nar det géller
de fragor som avses i leden a—k.

5. Sambandsminnen for invandring ska sinsemellan och tillsammans med relevanta intressenter samordna tillhanda-
hallandet av kapacitetsuppbyggande verksamhet till myndigheter och andra intressenter i tredjeldnder.

6.  Sambandsminnen for invandring far, med beaktande av sin sakkunskap och utbildningsnivé, bistd nir det galler att

a) faststilla tredjelandsmedborgares identitet och nationalitet och underlitta deras dtervandande i enlighet med direktiv
2008/115/EG samt hjilpa till med deras aterintegrering, dir sd 4r relevant och mojligt,

b) bekrifta identiteten pa personer som ir i behov av internationellt skydd i syfte att underlitta deras vidarebosittning i
unionen, inbegripet genom att om mojligt tillhandahélla lamplig information och lampligt stod inf6r avresan,

¢) bekrifta identiteten pa lagliga invandrare och underlitta genomforandet av unionsétgirder och nationella dtgirder med
avseende pd mottagandet av dem,
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d) utbyta information som de fatt genom sitt arbete inom natverken av sambandsman for invandring och med behériga
myndigheter i medlemsstaterna, dven brottsbekimpande myndigheter, for att forebygga, forhindra och uppticka
olaglig invandring samt bekdmpa smuggling av migranter och minniskohandel.

Artikel 4
Meddelande om utplacering av sambandsmiin foér invandring

1. Medlemsstaterna, kommissionen och unionsbyrderna ska informera den styrelse som inrittats enligt artikel 7 om
sina planer pd och sin befintliga utplacering av sambandsmin for invandring, inbegripet en beskrivning av deras uppgifter
och varaktigheten av deras utplacering.

De verksamhetsrapporter som avses i artikel 8.2 ¢ ska innehdlla en oversikt over utplaceringarna av sambandsmin for
invandring.

2. Den information som avses punkt 1 ska goras tillgdnglig pd den sikra webbaserade plattform for informations-
utbyte som foreskrivs i artikel 9.

Artikel 5
Inrittande av lokala eller regionala nitverk av sambandsmin for invandring

1. Sambandsmin for invandring som utplacerats i samma lander eller regioner ska utgora lokala eller regionala nitverk
for samarbete och vid behov samarbeta med sambandsmin som utplacerats av andra linder 4n medlemsstater. Inom
ramen for sdana nitverk ska sambandsminnen for invandring i enlighet med artikel 1.2 sdrskilt

a) motas regelbundet och sd snart det krévs,

b) utbyta information och praktiska erfarenheter, sirskilt pd moten och via den sikra webbaserade plattform for infor-
mationsutbyte som foreskrivs i artikel 9,

¢) nir sd dr lampligt utbyta information om erfarenheter vad giller tillgdngen till internationellt skydd,

d) nir sd dr lampligt samordna de stindpunkter som ska intas i kontakterna med kommersiella transportorer,

e) ndr sa dr lampligt delta i gemensam specialiserad utbildning, bland annat om grundliggande rattigheter, manni-
skohandel, smuggling av migranter, dokumentbedrageri och tillgdng till internationellt skydd i tredjeldnder,

f) nidr sd dr limpligt organisera informationsmoten och utbildningskurser for medlemmar av den diplomatiska och
konsuldra personalen vid medlemsstaternas beskickningar i tredjelandet,
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g) anta gemensamma strategier ndr det galler metoder for att samla in och rapportera strategiskt relevant information,
inbegripet riskanalyser,

h) pa lampligt sitt uppritta regelbundna kontakter med liknande nitverk i tredjelandet och angrinsande tredjelinder.

2. Sambandsmin som utplacerats av kommissionen ska underlitta och stodja de nitverk som anges i punkt 1. P4
platser dir kommissionen inte utplacerar sambandsmin f6r invandring ska de sambandsmin som utplacerats av unions-
byrder underldtta och stodja de nitverk som anges i punkt 1. P4 platser dir varken kommissionen eller unionsbyraer
utplacerar sambandsmin for invandring ska nitverket underlittas av en sambandsman for invandring enligt Gverens-
kommelse mellan natverkets medlemmar.

3. Styrelsen ska utan onodigt drojsmél underrittas om den kontaktpunkt for nitverket som har utsetts eller om att det
inte har utsetts ndgon kontaktpunkt.

Artikel 6
Gemensam utplacering av sambandsmiin for invandring

1. Medlemsstaterna fir bilateralt eller multilateralt komma &verens om att sambandsmin f6r invandring som en
medlemsstat utplacerar i ett tredjeland eller vid en internationell organisation dven ska bevaka en eller flera andra
medlemsstaters intressen.

2. Medlemsstaterna fir dven komma overens om att deras sambandsmédn for invandring ska fordela vissa uppgifter
sinsemellan, pd grundval av sin sakkunskap och utbildning.

3. Om tvd eller flera medlemsstater gemensamt utplacerar en sambandsman for invandring, kan dessa medlemsstater
erhélla ekonomiskt stod fran unionen enligt forordning (EU) nr 515/2014.

Artikel 7
Styrelse

1. En styrelse for ett europeiskt nitverk av sambandsmin f6r invandring inrdttas hirmed.

2. Styrelsen ska bestd av en foretridare for varje medlemsstat, tva foretridare for kommissionen, en foretradare for
Europeiska grans- och kustbevakningsbyran, en foretradare for Europol och en foretradare for Easo. Varje medlemsstat
ska i detta syfte utse en ledamot till styrelsen samt en suppleant som ska foretrida ledamoten i hans eller hennes franvaro.
Styrelsens ledamoter ska framfor allt utses pa grundval av relevant erfarenhet och sakkunskap nér det géller forvaltning av
nitverk av sambandsman.

3. Lander som ir associerade till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket ska medverka
i styrelsen som observatorer och utse var sin foretridare som ledamot utan rostritt. Dessa ska ha ritt att limna
synpunkter pd alla frdgor som diskuteras och beslut som fattas av styrelsen.

Nir styrelsen fattar beslut i frigor som ror sambandsmin f6r invandring som utplacerats av linder som ar associerade till
genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket ska styrelsen ta vederborlig hinsyn till de syn-
punkter som foretradarna for dessa linder lamnat.
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4. Experter, foretrddare for nationella myndigheter, internationella organisationer och relevanta unionsinstitutioner,
unionsorgan och unionsbyrder som inte dr ledamoter av styrelsen far bjudas in av styrelsen att delta i dess moten som
observatorer.

5. Styrelsen fir anordna gemensamma moéten med andra ndtverk eller organisationer.

6.  En foretridare for kommissionen ska fungera som ordforande i styrelsen. Ordforanden ska

a) sdkerstilla kontinuitet och organisera styrelsens arbete, inbegripet stodja utarbetandet av det tvddriga arbetsprogram-
met och tvddrsrapporten om verksamheten,

b) ge styrelsen rad i sikerstillandet av att dverenskomna gemensamma verksamheter dr forenliga och samordnade med
relevanta unionsinstrument och unionsstrukturer och dterspeglar unionens prioriteringar pd migrationsomradet,

¢) sammankalla styrelsens moten.

[ syfte att uppnd styrelsens mal ska ordféranden bistds av ett sekretariat.

7. Styrelsen ska sammantrada minst tvd gdnger om dret.

8.  Styrelsen ska anta beslut med en absolut majoritet av sina rostberittigade ledamoter.

9.  Respektive utplacerande myndigheter ska informera de relevanta sambandsminnen for invandring om de beslut
som styrelsen antar.

Artikel 8
Styrelsens uppgifter

1. Styrelsen ska pa forslag fran ordforanden faststilla sin egen arbetsordning inom tre manader fran styrelsens forsta
mote. Arbetsordningen ska innehélla ndrmare bestimmelser om rostningsforfarandena. Arbetsordningen ska framfor allt
innehdlla de villkor under vilka en ledamot fir agera pd en annan ledamots vignar samt eventuella krav avseende
beslutsforhet.
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2.

Med beaktande av unionens prioriteringar pa invandringsomradet inom ramen for de uppgifter som samband-

smannen for invandring har enligt denna forordning och i enlighet med artikel 1.2, ska styrelsen utfora f6ljande uppgifter
pd grundval av en heltickande ligesbild och analyser frin relevanta unionsbyrder:

Faststilla prioriteringar och planera verksamhet genom att anta ett tvadrigt arbetsprogram och ange vilka resurser som
krivs for att utfora arbetet.

Regelbundet se over genomforandet av sin verksamhet i syfte att vid behov foresld dndringar av det tvadriga arbets-
programmet samt avseende utnimningen av kontaktpunkter for ndtverket och de framsteg som gjorts av nitverk av
sambandsman for invandring i deras samarbete med behoriga myndigheter i tredjelinder.

Anta den tvadrsrapport om verksamheten, inklusive den Gversikt som anges i artikel 4.1 andra stycket, som styrelsens
ordforande ska utarbeta.

Uppdatera forteckningen over utplaceringar av sambandsmin for invandring infor varje styrelsemote.

Identifiera luckor i utplaceringen och redogora for mojligheter till utplacering av sambandsmin for invandring.

Styrelsen ska oversinda de handlingar som avses i denna punkt forsta stycket a och c till Europaparlamentet.

3.

Med beaktande av unionens operativa behov péd invandringsomradet inom ramen for de uppgifter som samband-

smannen for invandring har enligt denna forordning och i enlighet med artikel 1.2, ska styrelsen utfora f6ljande uppgifter:

a)

b)

Enas om ad hoc-dtgirder som kan vidtas av nitverk av sambandsmin for invandring.

Overvaka tillgdngen till information mellan sambandsmin fér invandring och unionsbyrder, och vid behov limna
rekommendationer till noédvandiga atgarder.

Stodja kompetensutveckling hos sambandsménnen f6r invandring, inbegripet genom utarbetande av kompletterande
och icke-obligatoriska gemensamma ldroplaner, forberedande utbildning infor utplacering, riktlinjer for att i verk-
samheten sdkerstilla respekt for de grundlaggande rattigheterna, med sirskild hinsyn till utsatta personer, och an-
ordnande av gemensamma seminarier om sddana dmnen som avses i artikel 3.4, med beaktande av de utbildnings-
verktyg som utvecklats av relevanta unionsbyrder eller andra internationella organisationer.
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d) Sakerstdlla att information utbyts via den sidkra webbaserade plattform for informationsutbyte som foreskrivs i
artikel 9.

4. For utforandet av de uppgifter som avses i punkterna 2 och 3 kan medlemsstaterna erhdlla ekonomiskt stod fran
unionen i enlighet med férordning (EU) nr 515/2014.

Artikel 9
Plattform for informationsutbyte

1. I syfte att fullgéra sina respektive uppgifter ska sambandsminnen for invandring, ledaméterna av styrelsen och de
kontaktpunkter for nitverket som avses i artikel 5.2 sikerstilla att all relevant information och statistik laddas upp pa och
utbyts via en siker webbaserad plattform for informationsutbyte. Plattformen ska upprittas av kommissionen enligt
overenskommelse med styrelsen och underhéllas av kommissionen.

Ingen operativ information som avser brottsbekdimpning av strikt konfidentiell natur ska utbytas via den sikra webba-
serade plattformen for informationsutbyte.

2. Den information som ska utbytas via den sikra webbaserade plattformen for informationsutbyte ska dtminstone
inbegripa foljande element:

a) De relevanta dokument, rapporter och analysprodukter som styrelsen enats om i enlighet med artikel 8.2 och 8.3.

b) Tvédriga arbetsprogram, tvddrsrapporter om verksamheten och resultatet av verksamhet och ad hoc-uppgifter som
utforts av nitverk av sambandsmin for invandring i enlighet med artikel 8.2 och 8.3.

¢) En uppdaterad forteckning over styrelsens ledamoter.

d) En uppdaterad forteckning med kontaktuppgifter till sambandsmin for invandring som utplacerats i tredjelander,
inbegripet deras namn, platsen for utplaceringen och ansvarsregion, telefonnummer och e-postadress.

) Annan relevant dokumentation rorande styrelsens verksamhet och beslut.

3. Med undantag for uppgifter som avses i punkt 2 ¢ och d fir den information som utbyts via den sikra webbaserade
plattformen for informationsutbyte inte innehdlla personuppgifter eller ndgon link varigenom personuppgifter ar direkt
eller indirekt tillgingliga. Atkomst till uppgifter som avses i punkt 2 ¢ och d ska vara begrinsad till sambandsmin for
invandring, ledamoter av styrelsen och vederborligen bemyndigad personal f6r dndamalet att genomféra denna forord-
ning.
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4. Europaparlamentet ska ges dtkomst till vissa delar av den webbaserade plattformen for informationsutbyte, enligt
vad styrelsen faststallt i sin arbetsordning och i enlighet med gillande regler och lagstiftning pd unionsniva och nationell
niva.

Artikel 10
Behandling av personuppgifter

1. Sambandsmain for invandring ska utfora sina uppgifter i enlighet med unionsregler och nationella regler om skydd
for personuppgifter, liksom sddana regler som ingar i internationella avtal som ingétts med tredjeldnder eller internatio-
nella organisationer.

2. Sambandsmin for invandring fir behandla personuppgifter f6r dndamalet att utféra de uppgifter som avses i
artikel 3.6. Dessa personuppgifter ska raderas ndr de inte lingre dr nddvindiga for de dndamal for vilka de samlats in
eller pd annat sitt behandlats i enlighet med férordning (EU) 2016/679.

3. Personuppgifter som behandlas i enlighet med punkt 2 fir inbegripa

a) biometriska eller biografiska uppgifter, nir sd kravs, for att faststilla tredjelandsmedborgares identitet och nationalitet
for atervindandedndamdl, inbegripet alla typer av handlingar som kan anses utgora bevis eller tillricklig bevisning for
nationalitet,

b) passagerarforteckningar for flygningar och andra transportmedel for dtervindande till tredjeldnder,

¢) biometriska eller biografiska uppgifter for att bekrifta tredjelandsmedborgares identitet och nationalitet for beviljande
av ratt till inresa pd grundval av laglig migration,

d) biometriska eller biografiska uppgifter for att bekrifta identitet och nationalitet for tredjelandsmedborgare som ar i
behov av internationellt skydd for vidarebosittning,

e) biometriska eller biografiska uppgifter samt andra personuppgifter som ar nédvindiga for att faststdlla en persons
identitet och for att forebygga och bekdmpa smuggling av migranter och minniskohandel samt personuppgifter
avseende kriminella ndtverks tillvigagangssitt, transportmedel som anvinds, inblandning av mellanhinder och finan-
siella floden.

Uppgifter enligt denna punkt forsta stycket e far behandlas enbart i syfte att utfora de uppgifter som avses i artikel 3.6 d.

4. Utbyte av personuppgifter ska vara strikt begrdnsat till vad som ar nodvindigt for tillimpningen av denna for-
ordning.
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5. Overforing av personuppgifter frin sambandsmén for invandring till tredjelinder och internationella organisationer
enligt denna artikel ska ske i enlighet med kapitel V i férordning (EU) 2016/679.

Artikel 11
Konsulirt samarbete

Denna forordning paverkar inte de bestimmelser om konsuldrt samarbete pd lokal nivd som anges i Europaparlamentets
och rédets forordning (EG) nr 810/2009 (**).

Artikel 12
Rapport

1. Fem dr efter antagandet av denna forordning ska kommissionen ligga fram en rapport f6r Europaparlamentet och
raddet om tillimpningen av denna férordning.

2. Medlemsstaterna och de relevanta unionsbyrderna ska ge kommissionen den information som kravs for att utarbeta
rapporten om tillimpningen av denna f6rordning.

Artikel 13
Upphivande
Forordning (EG) nr 377/2004 ska upphora att gilla.

Hinvisningar till den upphivda férordningen ska anses som hénvisningar till den hir forordningen och lésas i enlighet
med jimforelsetabellen i bilaga IL

Artikel 14
Ikrafttridande

Denna forordning trdder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordragen.

Utfdrdad i Bryssel den 20 juni 2019.

Pa Europaparlamentets vignar Pd rddets vignar
A. TAJANI G. CIAMBA
Ordférande Ordférande

(*) Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 810/2009 av den 13juli 2009 om inforande av en gemenskapskodex om
viseringar (viseringskodex) (EUT L 243, 15.9.2009, s. 1).
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BILAGA 1

Upphivd foérordning och dndringen av denna

Rédets forordning (EG) nr 377/2004 (EUT L 64, 2.3.2004, s. 1)

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 493/2011 | (EUT L 141, 27.5.2011, s. 13)

BILAGA 11
Jimforelsetabell
Forordning (EG) nr 377/2004 Denna forordning
_ Artikel 1.1
— Artikel 2 inledningen
Artikel 1.1 Artikel 2.1
Artikel 1.2 Artikel 2.1 avslutningen
Artikel 1.3 Artikel 2.2
Artikel 1.4 Artikel 1.2
Artikel 2.1 Artikel 3.3
Artikel 2.2 inledningen Artikel 3.4 inledningen
Artikel 2.2 forsta strecksatsen Artikel 3.4 b
Artikel 2.2 andra strecksatsen Artikel 3.4 ¢
Artikel 3.1 Artikel 4.1 forsta stycket
Artikel 4.1 Artikel 5.1
Artikel 5.1 och 5.2 Artikel 6.1 och 6.2
Artikel 7 Artikel 11
— Bilaga I
— Bilaga II




	Europaparlamentets och rådets Förordning (EU) 2019/1240 av den 20 juni 2019 om inrättande av ett europeiskt nätverk av sambandsmän för invandring (omarbetning)

